Kirjalisuutta.

Arvid Jarnefeltin uus kirja Veljekset on 549 sivun kokoinen romaani kolmessa osassa. Tassa
teoksessaan tekija nahtévasti eldvin kuvin tahtoo vaaista sita uutta maailmankatsomusta eli €l@man
ymmarrystd, joka meidan paivindmme on herdmaisi||8an ihmisten tgjunnassajajonka Jarnefelt itse on
omistanut. Han nayttdd, kuinka elama itse sihen vie, kuinka se melkein pakosta on omistettava
jokaisen, joka e tahalaan slmid&n ummista, kuinka se ratkaisee ja sovittaa ristiriidat, jotka nykydan
vallitsevat ihmisten mielissdjasieluissa

Han kertoo romaanisssan neljasta veljeksestd, joista vanhin, Johannes, oltuaan pappina
Pohjanmaalla luopuu virastaan ja ryhtyy maata viljelemaan, sittekun hén herdé nékemaan, etta pappius
onkin ihmisten etké jumalan asettama virka ja ettd han itse oikeastaan vain palkan takia rupes muiden
ihmisten opettgjaks. Toinen veli, Gabriedd on jo nuoresta saakka ,ollut perheen vanha suru* ja
laminlyonyt lukujaan, koska e ymmartanyt, mita varten lukis ja oppis; Sta vastoin hén aina on
rakastanut ruumiillista ty6td, joka maailmassa on ilmeiseks hyddyks; han ryhtyy konetehtaan
tyomieheks ja tulee sitten veturinkuljettgjaksi. Nuorin veli, Uuno, on niita kansallisen innostuksen
miehid, jotka nousevat kunnian kukkuloille ja joista tulee yhteiskunnan pylvéita, jos kaikki hyvin kay;
niita miehig, jotka pitévét suuria kemuja, missa herrat totilasien déressa punnittelevat vakavia maan
asioita, glla aikaa kuin rouvat ja palvelijat otsansa hiessa valmistelevat kyokissa muhkeata illallista.
Neljas vei, Henrik, kertomuksen sankari, on niitd nykygjan ihmisig, jotka vasta vahitellen heréavét
tgjuamaan mita s mMmassa s sassaan tahtovat.

Henrikin kehitys se onkin kertomuksen punainen lanka. Han harjoittaa luentoa yliopistossa, mutta
Sirtyy aineesta toiseen, viisaustieteestd jumaluusoppiin, sité tahti- ja vihdoin lakitieteeseen, koska han
e mistdan |6yda sitd mita han etsi: eldman kysymyksen ratkaisua. Kerran k&ydessdan Pohjanmaalla
veljensd  Johanneksen luona hén saapi syvan  vakutuksen  taméan  tolstoilaisesta
maailmankatsomuksesta, josta onkin seurauksena, ettd Henrik kehittyy samaan suuntaan ja lopulta
erilaisten vaiheiden jalkeen joutuu apuopettgjaks Johanneksen perustamaan kansakouluun.

Monen lukijan midesté tdma kertomuksen sankari varmaankin tuntuu heikolta, epéitsendiselta ja
epdintressantilta luonteelta.  Jos hantd ehk& voiskin syyttdd ndistd puutteista, e pida jétaa
huomaamatta, mikéa syvéa ja tuores eldma alituisesti virtaa hanen sielustaan. Henrikinlaisa ihmisia on
oikeastaan vield harvassa. He eroavat siina suhteessa ympéristostdan, etta heidan syddmessdan asuu
tavallista suurempi epaitsekkyys ja rakkaus muihin; mutta Henrikin lailla he vasta monimutkaisten
ssdllisten taistelujen perdsta padsevét tayteen tgjuntaan ditd, ettéd heidan onkin noudattaminen sitéa
ssdlista dantd, jottavoisivat eldé rauhassaitsensa kanssa.  Eika tdma vitkastelu kummastuta meitd, kun
muistamme ettd heitd ympéardi ulkomaailma, jossa koko eldma on rakennettu itsekkyyden ja oman
voiton pyynnin pohjale. He ovat luonnollisesti niitéa ihmisig, jotka eivédt paljoa alkaansaa evétka
maailmaa mullista. Mutta he luovat vallan uuden maailman omaan henkeensd, kun voittavat oman
itsensa ja Henrikin kanssa , kadliilla elamalla kokevat ja saavat tietéd, etté se todella on heissa puute,
jolleivét he rakasta muita thmisi& niinkuin &itigan ja veljigdn“. Jajohdonmukaisesti senlaiset ihmiset
gjattelevat kansastaan ja ki€l estdan téhan tapaan:

»Miljoonien ihmisten téytyy sen kielen avulla péastéa korkeimman totuuden tietoon, mika on
olemassa, ja antaa luotansa tédma totuus omalla omituisella tavalla valaistuna ja uudella tavalla
Siihen & voida koskaan panna edes mitéén eteitd’. (Siv. 547).

Mitd kirjan muodolliseen puoleen tulee, vois dStd ehkd sanoa lilan lagjaks; vahan
konsentreeraamalla tekija olis voinut supistaa sanottavansa puolta pienempadn nidokseen, joka
muuten olis tehnyt kirjan enedBmméksikin. Mutta siihen néhden, etté Jarnefelt taitavana psykologina ja
kertojana on tehnyt romaaninsa seka tositodellisuutta kuvaavaks etta jannittavaks ja paikotellen
elévan kauniiks, & semmoinen huomautus ole moitteeks katsottava.

En tiedd, |6ytanevatko ne, jotka lukevat kaunokirjallisuutta ainoastaan huvikseen, tasta Arvid
Jarnefeltin uudesta teoksesta yht&paljon nautittavaa kuin ne, jotka harrastavat kirjallisuutta myaskin



oppiakseen ja viisastuakseen. Mutta jokainen tarkkavainen ja gatteleva lukija 10ytéa ditd monta
totuuden helme&

Kirja on Otavan julkaisemaja maksaa Smk 3:25+3:25.

Ajan merkkind on myds pidettava Lucina Hagmanin reippaasti, véhan sanomalehtiartikkelin
tapaan kirjoittamaa kyhdysta Kasvatus rakkauteen (Porvoossa, Verner Soderstrom, hinta 1 mk.) Nimi
jo osottaa, mista kirja puhuu, ja tekija kaéntyy etupdéassa naisten puoleen, joiden nyt on ryhtyminen
»Sihen luomisty6hon, jota tuskastunut ihmiskunta kaihoaa ja jonka ytimend on oleva kansojen
kasvatus rakkauteen, & siihen, joka tietdé vaan vertaisistaan ja ystavistaan, vaan siihen, joka osaa lukea
l&himmaisen nimen jokaisen ihmisen otsalla. Tahan luomisty6hon on naisilla kyllin seké kykya etta
taipumusta, sitd e kukaan voi kieltéd. Ja uskokaa, tdma on yleva ja kunniakkain tehtava mihin ihmiset
voivat ryhtyd. Se on tuhat kertaa tarkedmpi kuin se kostonretki, jota Europan valtiot kayvét
kaukaisessa idassd.  Se on monta kertaa tarkedmpi kuin kaiken valtioviisauden toiminta, jonka kautta
oman kansamme itsendistilaa koetetaan séilyttéa vakevamman tahtoa vastaan. Se on yleva senvuoks
ettel se ets omaansa ja sen vuoks etta se kasvattaa seuraavat suvut samaan ominaisuuteen. Se on
tarked sen vuoks etté sen tyd on riippumaton satunnaisuuksista ja ettd se tuottaa jotakin pysyvaista,
semmoistajota e vakivataisillalaeillaelka milld&n miesvoimallavoida havittéa.

» Tama uudesta luova kasvatustehtéva, johon ol ot ehdottomasti nyt pakoittavat naiset, on viipymétta
alotettava. Ei huomisesta, vaan tasta paivasta lahtien taytyy naisten ruveta kohottamaan sivedlista
henke& kaikissa perheissd. Heidan tulee sielld jokaisen jasenen sydammeen kylvaa Kristuksen oppi
rakkaudesta ja heidan tulee niin suurella huolellajalammolla sita vadiaja viljel§, etté se ja ainoastaan
Se paasee johtamaan perheisté [ahtevien miesten toimintaa yhtel skunnassa’. (Siv. 32—33).

Tekis mieli lainata paljon enemman tasta neiti Hagmanin jaloa ja puhdasta henked uhkuvasta
avonaisesta kirjeestd, mutta ylldolevakin on jo otteeks pitkd. Toivottavasti kaikki Suomen naiset
rientavéat sité lukemaan, Sitd oppimaan ja innostumaan. Eika ole haitaks, jos me miehetkin siihen
tutustumme.

Salatieteellinen di okkultinen kirjallisuus on téna vuonna rikastunut yleista huomiota herétténed|a
teoksella, kuuluisan ranskalaisen kirjailijan ja téhtientutkijan Camille Flammarion'in kirjalaL'Inconnu
et les problemes psychiques de la vie. Kuten nimi osottaa on teos yliaigtillisa (ennen n. k.
yliluonnollisa) ilmi6ita koskeva tutkimus.  Eri luvuissa kasitellédn sind pats tavalisa
hallusinatsionga, aavistuksia, unennakday. m. erittain niita tapauksia jolloin ihminen kuolinhetkell8an
antaa itsestdnsa tiedon poissaoleville ystavilleen tai omaisilleen. Tekijé on pitemman gan kuluessa
padesiallisesti vetoomalla yleisbn apuun koonnut runsaan varaston kertomuksia tamanlaatuisista
tapauksista. Nama tapahtumat hén on tieteellisesti ryhmittényt ja nayttéd, ettei han niita voi pitéa
torkeén taikauskon ta sokean sattuman tuotteina  Pdinvastoin Flammarionin mielestd ndma
yliaistilliset ilmi6t paraiten todistavat, kuinka [6yh&t materialistisen katsantokannan véitteet ovat,
samala kuin vievét siihen johtopadtokseen, ettd ihmissielussa on sdaisia voimia, joita viea vahan
tunnetaan, mutta joiden tutkimisesta uusi aika on synnyttava erityisen tieteen. Kirja ansaitsis tulla
suomennetuks.

Pekka Ervast.

(Uusi Aika 1900, Naytenumero, Joulukuu 1900.)



